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MANUAL DE USUARIO

phoenix

AEHIS

Phoenix Technologies te agradece la compra de tus nuevos auriculares Phoenix Aeris con
tecnologia ANC.

La presente guia de usuario sirve para que tengas un mejor conocimiento de tus auriculares,
asi como algunas nociones basicas sobre como utilizarlos.

Te aconsejamos que leas el presente manual de usuario para disfrutar del producto de una
manera segura y aprovechando al méximo sus prestaciones.

| Caracteristicas

Auriculares inalambricos
Disefio plegable y ajustable

Tecnologia ANC (Cancelacién Activa de Ruido]
Bluetooth: 5.3

Chipset: Realtek RTL8773

Distancia de uso inalambrico: hasta 10 metros
Perfiles: A2DP, AVRCP, SPP, HFP, PBAP
Tamaiio del driver de audio: @ 40 mm
Potencia: 10 mW RMS

Rango dindmico: 20 Hz - 20 KHz

Sensibilidad: -32 dB +1dB

Impedancia: 320

Bateria recargable Li-ion de 400 mAh

Carga: USB tipo-C 5V

En la caja

1x Auriculares Phoenix Aeris

1x Estuche de transporte y guardado
1x Cable de carga USB tipo C

1x Cable de audio Mini Jack 3.5 mm
1x Manual de usuario

| Carga de la bateria

Phoenix Aeris cuenta con una bateria incorporada de 400 mAh, la cual te permitira disfrutar
de tu musica favorita durante horas. Cuando la baterfa esté préxima a agotarse escucharas
una alerta de audio.

Para cargar la baterfa conecta el conector USB Tipo C a los auriculares y el otro extremo a un
puerto USB de 5V como los de tu ordenador u otros cargadores. Asegirate que el voltaje no
es superior a 5V, ya que podria dafar la bateria y los componentes electronicos de los
auriculares.

Una vez conectado, la luz roja se iluminara y permanecerd encendida durante la carga. Una
vez cargados, la luz roja se apagara. Te recomendamos desactivar el modo ANC durante la
carga y también cuando no utilices tus auriculares Aeris, para ahorrar bateria. Aeris permite
usar el modo ANC independientemente a si estan reproduciendo musica o no, por eso te
aconsejamos apagar el modo ANC cuando no vayas a usar los auriculares.

Los auriculares Aeris muestran el estado de carga de la baterfa en la pantalla de tu teléfono
En dispositivos i0S podras verla en el mismo widget donde se muestra la bateria de tu iPhone
oiPad y los dispositivos conectados. En dispositivos Android deberds entrar en los ajustes de
Bluetooth (esta opcion dependerd de la version de Android y de la marca de tu dispositivo)

| Conexion Bluetooth

Los auriculares Phoenix Aeris disponen de una conexion Bluetooth 5.3, lo que los hace
compatibles con dispositivos con esta misma version de Bluetooth y anteriores.

Para conectarlos de forma inalambrica, por favor, sigue los siguientes pasos:

1) Enciende tus auriculares Phoenix Aeris pulsando el boton central ON/OFF. Escucharas una
sefial aciistica para indicar que tus auriculares estan listos para la sincronizacion.

2) Activa la conexién Bluetooth de tu dispositivo (teléfono mévil, tablet u ordenador) y abre el
buscador de senales Bluetooth.

3) Localiza en la lista la sefial llamada "AERIS" y pulsa sobre ella para iniciar la conexion. Tras
unos instantes, ambos dispositivos se habran conectado y escucharas una sefal acstica
para confirmarlo

En los proximos usos, tu dispositivo recordara la conexion de AERIS y se conectard
automaticamente cuando estén dentro de un rango de 10 metros.
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| Controles

Aeris cuenta en el auricular derecho (marcado como R) con una serie de controles faciles e
intuitivos, para permitirte controlar la reproduccién de misica sin tener que quitarte los
auriculares.

ON/OFF
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Encender / Apagar:

Pulsa el boton central ON/OFF durante un par de segundos. Escucharas una sefal acdstica y
Aeris entrard en modo de Conexion Bluetooth. Vuelve a pulsar este botén para apagar los
auriculares,

NOTA: Apagar los auriculares no desactiva la funcién ANC. Para apagar tus AERIS por
completo debes colocar el boton deslizante ANC en la posicion OFF. Si no lo colocas en esta
posicién, seguiran consumiendo bateria

Play / Pausa:
Mientras se esté reproduciendo una pista de audio sélo pulsa una vez el botén central ON/OFF
para pausar o reanudar la reproduccion. Una pulsacién larga llevara al apagado de Aeris

Pista anterior / Pista siguiente

Pulsa el botén (-] durante 2 segundos para volver al principio de la pista de audio (cancién]
Vuelve a pulsarlo durante 2 segundos para ir a la pista de audio anterior.

Presiona el botén (+] durante 2 segundos para saltar a la siguiente pista de audio.

Ajuste de volumen
Una pulsacién sencilla a los botones [+] o (-] te permitira subir o bajar el volumen
respectivamente. También puedes ajustarlo desde el control de volumen de tu teléfono.
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Desliza el interruptor hacia las posiciones ON u OFF para activar o desactivar la Cancelacién
Activa de Ruido respectivamente. Este modo atena el ruido de ambiente y aisla gran parte de
esas frecuencias molestas para que puedas disfrutar de tu misica de una forma mas
introspectiva permitiendo una escucha més personal y con mayor tranquilidad.

NOTA: Recuerda deslizar el interruptor a la posicion OFF cuando termines de usar tus
auriculares Aeris para evitar que el modo ANC siga consumiendo bateria cuando no los estés
utilizando.

Responder una llamada / Colgar una llamada

Cuando recibas una llamada telefénica pulsa el botén central ON/OFF una vez para aceptarla
e iniciar una conversacion. Después, pulsa el botén nuevamente durante 2 segundos para
colgar el teléfono

Rechazar una llamada
Cuando recibas una llamada y quieras rechazarla, pulsa el botén central ON/OFF durante 2
segundos. De esta forma rechazaras la llamada y volveras a escuchar tu musica.

| Colocary ajustar los auriculares

El disefio ergonomico de Aeris te permite una colocacion que se adapte perfectamente a tu
cabeza, permitiendo una sujecion comoda y personalizada. Simplemente coloca los
auriculares sobre tus orejas y ajusta la diadema extensible hast qeu queden en una posicion
cémoday firme.

Recuerda colocar el auricular marcado con una R en la derecha y el L en la izquierda,
quedando los controles en la parte derecha de tu cabeza

| Instrucciones de seguridad:

No desmontes o sustituyas ninguna pieza del producto por tu cuenta

No uses el producto cerca del agua o viertas ningin liquido sobre él.

Recuerda apagar el producto (botén ON/OFF] e interruptor ANC cuando termines de
usar el producto para evitar el consumo de bateria.

Asegirate de tener las manos limpias y secas cuando uses el producto,

No expongas el producto a calor extremo o calor directo.

No uses el producto cerca de ninguna fuente magnética

Puedes limpiar el producto con un pafio seco. No uses productos abrasivos

Carga la bateria siempre con el cable original incluido en la caja. En caso de haberlo
perdido, usa un cable Phoenix USB-USB tipo C

o Los dafios ocasionados por un mal uso del producto no estén cubiertos por la garantia.

| Dedaracion de conformidad

Declaramos que el producto mencionado en este manual cumple con todos los requisitos
basicos descritos en las Directivas (2014/30/EU), [2014/35/EU] y (2014/53/EU) del Parlamento
Europeo y del Consejo

Asi mismo, se certifica que cumple con la Directiva RoHS (2015/863/EU) sobre restricciones a
a utilizacién de determinadas sustancias peligrosas en aparatos eléctricos y electronicos.

Empresa:
PHOENIX TECHNOLOGIES SPAIN C.ES., S.L.

Parque Tecnolégico Ogijares,

©/La Corufia N° 16 .
C.P.: 18151 Ogijares, Granada (Spain) ek

Fecha: Granada, 3 de enero de 2023
Nombre: Juan Francisco Saez
Titulo: Administrador

| Garantia

Muchas gracias por haber adquirido un producto marca Phoenix Technologies. Esperamos que
nuestro producto te proporcione un excelente servicio durante mucho tiempo

Como fabricantes y responsables del producto que has adquirido estamos convencidos de la
excelente calidad del mismo y esperamos que no tengas necesidad de ninguna intervencién
técnica durante su tiempo de vida, no obstante en caso de necesitarla puedes hacerlo a través
del establecimiento donde adquiriste el producto o contactando con nuestro Servicio de
Atencion al Cliente en el TLF 902 114 290 0 a través del mail sat@phoenixtechnologies.es

| Condiciones

La presente garantia ampara a tu producto Phoenix Technologies durante un periodo de
tres afios a partir de la fecha de compra. Debera ser justificada la fecha de adquisicion
con factura de compra, ticket o documento con valor fiscal.

La garantia de tu producto Phoenix Technologies esta sujeta a la “Ley General de
Defensa de Consumidores y Usuarios” segtin Real Decreto Legislativo 1/2007

Phoenix Technologies da una garantia comercial limitada sobre las baterias de 6 meses
y sobre los transformadores y accesorios de 12 meses a partir de la fecha de compra,
por ser considerados como productos fungibles.

Para mas informacién sobre las condiciones de garantia visita nuestra web
www.phoenixtechnologies.es

| Tarjeta de garantia

Por favor, debes cumplimentar este documento para la tramitacion de tu garantia.

Ne de serie del Producto:
Fecha de compra:
Nombra:

Direccién:

Teléfono:

Distribuidor:

Direccién:

Sello Distribuidor:
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Importado por / Imported by / Importé par / Importato da
PHOENIX TECHNOLOGIES SPAIN S, S.L./CIF. B18810T19
Parque Tecnolégico Ogij
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www.phoenixtechnologie
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USER MANUAL
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Phoenix Technologies thanks you for purchasing your new Phoenix Aeris headphones with
ANC technology.

This user guide is intended to give you a better understanding of your headphones, as well as
some basic notions on how to use them.

We advise you to read this user manual to enjoy the product safely and to make the most of its
features

| Features

Wireless headphones.

Foldable and adjustable design

ANC (Active Noise Cancellation] technology
Bluetooth: 5.3

Chipset: Realtek RTL8773

Wireless use distance: up to 10 meters
Profiles: A2DP, AVRCP, SPP, HFP, PBAP
Audio driver size: @ 40 mm

Power: 10mW RMS

Dynamic range: 20 Hz - 20 KHz
Sensitivity: -32dB 1dB

Impedance: 320

400 mAh rechargeable Li-ion battery
Charging: USB Type-C 5V

In the box:

1x Phoenix Aeris Headphones
1x Transport and storage case
1x USB Type-C charging cable
1x3.5mm Mini Jack audio cable
1x User Manual

| Battery charge

Phoenix Aeris has a built-in 400 mAh battery, which will allow you to enjoy your favorite music
for hours. When the battery is close to depleting you will hear an audio alert.

To charge the battery, connect the USB Type C connector to the headphones and the other end
to a 5V USB port such as those on your computer or other chargers. Make sure that the
voltage is not higher than 5V, as it may damage the battery and the electronic components of
the headphones

Once connected, the red light will illuminate and stay on while charging. Once charged, the red
light will turn off. We recommend turning off ANC mode while charging and also when you're
not using your Aeris headphones to save battery life. Aeris allows you to use ANC mode
regardless of whether you are playing music or not, so we advise you to turn off ANC mode
when you are not going to use the headphones

Aeris headphones display the battery charge status on your phone screen. On i0S devices you
can see it in the same widget where the battery of your iPhone or iPad and connected devices
are displayed. On Android devices you must enter the Bluetooth settings (this option will
depend on the Android version and the brand of your device]

®

| Bluetooth connection

The Phoenix Aeris headphones have a Bluetooth 5.3 connection, which makes them
compatible with devices with this same version of Bluetooth and earlier.

To connect them wirelessly, please follow the steps below:

1) Turn on your Phoenix Aeris headphones by pressing the central ON/OFF button. You will
hear an acoustic signal to indicate that your headphones are ready for pairing.

2) Activate the Bluetooth connection of your device (mobile phone, tablet or computer) and
open the Bluetooth signal scanner.

3] Locate the signal called "AERIS" in the list and click on it to start the connection. After a few
moments, both devices will have connected and you will hear an acoustic signal to confirm it

In the next uses, your device will remember the connection of AERIS and will connect
automatically when they are within a range of 10 meters

Bluetooth
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| Controls

Aeris has a series of easy and intuitive controls on the right ear cup (marked RI to allow you to
control music playback without having to remove the headphones.

ON/OFF

usBC

Turn on, tun off:

Press the central ON/OFF button for a couple of seconds. You will hear an acoustic signal and
Aeris will enter Bluetooth Connection mode. Press this button again to turn off the
headphones.

NOTE: Turning off the headphones does not disable the ANC function. To turn off your AERIS
completely you must place the ANC slider in the OFF position. If you do not place it in this
position, they will continue to consume battery.

Play / Pause:
While an audio track is playing, just press the center ON/OFF button once to pause or resume
playback. A long press will shut down Aeris

Previous track / Next track

Press the (-] button for 2 seconds to return to the beginning of the audio track (song). Press it
again for 2 seconds to go to the previous audio track

Press the (+] button for 2 seconds to skip to the next audio track.

Volume adjustment
A single press of the [+) or (-] buttons will allow you to increase or decrease the volume
respectively. You can also adjust it from your phone's volume control

ANC

Slide the switch to the ON or OFF position to activate or deactivate Active Noise Cancellation
respectively. This mode attenuates ambient noise and isolates much of those disturbing
frequencies so you can enjoy your music in a more introspective way, allowing for more
personal listening with greater peace of mind.

NOTE: Remember to slide the switch to the OFF position when you are finished using your
Aeris headphones to prevent ANC mode from continuing to consume battery when you are not
using them

Answer a call / Hang up a call
When you receive a phone call, press the central ON/OFF button once to accept it and start a
conversation. Then press the button again for 2 seconds to hang up the phone.

Rejecta call
When you receive a call and want to reject it, press the central ON/OFF button for 2 seconds.
This way you will reject the call and go back to listening to your music

| Putting on and adjusting the headphones

The ergonomic design of Aeris allows a placement that adapts perfectly to your head, allowing
a comfortable and personalized support. Simply place the headphones over your ears and
adjust the extendable headband until they are in a comfortable and secure position

Remember to place the headset marked with an R on the right and the L on the left, leaving
the controls on the right side of your head.

| Security instructions:

Do not disassemble or replace any part of the product on your own.

Do not use the product near water or pour any liquid on it.

Remember to turn off the product (ON/OFF button] and ANC switch when you finish
using the product to avoid battery consumption.

Make sure your hands are clean and dry when using the product

Do not expose the product to extreme heat or direct heat.

Do not use the product near any magnetic source.

You can clean the product with a dry cloth. Do not use abrasive products.

Always charge the battery with the original cable included in the box. In case you lost it,
use a Phoenix USB-USB Type C cable.

Damage caused by misuse of the product is not covered by the warranty.

| Dedaration of conformity

We declare that the product mentioned in this manual meets all the basic requirements
described in the Directives (2014/30/EU), (2014/35/EU) and (2014/53/EU] of the European
Parliament and of the Council.

Likewise, it is certified that it complies with the RoHS Directive (2015/863/EU) on restrictions,
on the use of certain hazardous substances in electrical and electronic equipment

Company:

PHOENIX TECHNOLOGIES SPAIN C.ES., S.L.

Ogijares Technological Park,

©/ La Corufia No. 16

C.P.: 18151 Ogijares, Granada (Spain) ek

Date: Granada, January 3, 2023
Name: Juan Francisco Saez
Title: Administrator

| Warranty

Thank you very much for purchasing a Phoenix Technologies brand product. We hope that our
product will provide you with excellent service for a long time.

As manufacturers and managers of the product that you have purchased, we are convinced of
its excellent quality and we hope that you will not need any technical intervention during its
lifetime. However, if you need it, you can do it through the establishment where you purchased
the product or contacting our Customer Service at TLF 902 114 290 or via email
satf@phoenixtechnologies.es

| Terms

This warranty covers your Phoenix Technologies product for a period of three years
from the date of purchase. The date of acquisition must be justified with a purchase
invoice, ticket or document with fiscal value

The guarantee of your Phoenix Technologies product is subject to the "General Law for
the Defense of Consumers and Users” according to Royal Legislative Decree 1/2007.
Phoenix Technologies gives a limited commercial warranty on batteries for 6 months
and on transformers and accessories for 12 months from the date of purchase, as they
are considered consumable products.

For more information on warranty conditions visit our website
www.phoenixtechnologies.es

| Warranty card

Please, you must complete this document to process your guarantee

Product serial number
Date of purchase:
Name:

Direction:

Telephone:
Distributor:

Direction:

Distributor Seal:

Importado por / Imported by / Importé par / Importato da
PHOENIX TECHNOLOGIES SPAIN
0 Ogjj

Parque Tecnok

DISENADO EN EUROPA | DESIGNED IN EUROPE

CONCU EUROPE | PROGETTATO IN EUROPA

phoenix

s, C/ La Corufia N°16,

www.phoenixtechnologie

ses
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FABRICADO EN CHINA | MADE IN CHINA
FABRIQUE EN CHINE | FATTO IN CINA

S, S.L./CIF: B188I10m9
P 18151, Ogijares, Granada (Spain)
Mas informacion / Learn more / Plus dlinformations / Maggiori informazioni
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MANUEL DE L'UTILISATEUR

phoenix

Phoenix Technologies vous remercie d'avoir acheté votre nouveau casque Phoenix Aeris avec
technologie ANC.

Ce guide d'utilisation est destiné a vous donner une meilleure compréhension de votre
casque, ainsi que quelques notions de base sur son utilisation.

Nous vous conseillons de lire ce manuel d'utilisation pour profiter du produit en toute sécurité
et profiter au mieux de ses fonctionnalités.

| Caractéristiques

Casques sans fil
Conception pliable et réglable

Technologie ANC [Active Noise Cancellation]
Bluetooth : 5.3

Jeu de puces : Realtek RTL8773

Distance d'utilisation sans fil : jusqu'a 10 métres
Profils : A2DP, AVRCP, SPP, HFP, PBAP

Taille du pilote audio : @ 40 mm

Puissance : 10 mW efficaces

Plage dynamique : 20 Hz - 20 KHz

Sensibilité : -32dB +1dB

Impédance : 320

Batterie Li-ion rechargeable de 400 mAh
Chargement : USB Type-C 5V

Dans la boite:
1x casque Phoenix Aeris

1x Valise de transport et de rangement
1x cable de charge USB Type-C

1x cable audio mini-jack 3,5 mm

1x manuel d'utilisation

| Charge de la batterie

Phoenix Aeris dispose d'une batterie intégrée de 400 mAh, qui vous permettra de profiter de
votre musique préférée pendant des heures. Lorsque la batterie est sur le point de s'épuiser,
vous entendrez une alerte sonore

Pour charger la batterie, connectez le connecteur USB Type C au casque et U'autre extrémité
3 un port USB 5V comme ceux de votre ordinateur ou d'autres chargeurs. Assurez-vous que
la tension n'est pas supérieure & 5V, car cela pourrait endommager la batterie et les

AEHIS

électroniques du casque.

Une fois connecté, le voyant rouge s'allume et reste allumé pendant la charge. Une fois
chargé, e voyant rouge s'éteint. Nous vous recommandons de désactiver le mode ANC
pendant la charge et également lorsque vous n'utilisez pas votre casque Aeris pour
économiser la batterie. Aeris vous permet d'utiliser le mode ANC que vous jouiez de la
musique ou non, nous vous conseillons donc de désactiver le mode ANC lorsque vous
n'utilisez pas le casque.

Les écouteurs Aeris affichent l'état de charge de la batterie sur U'écran de votre téléphone
Sur les appareils i0S, vous pouvez le voir dans le méme widget ot la batterie de votre iPhone
ou iPad et des appareils connectés sont affichés. Sur les appareils Android, vous devez entrer
les paramétres Bluetooth [cette option dépendra de la version Android et de la marque de
votre appareil)

| Connexion Bluetooth

Les écouteurs Phoenix Aeris disposent d'une connexion Bluetooth 5.3, ce qui les rend
compatibles avec les appareils dotés de cette méme version de Bluetooth et des versions
antérieures

Pour les connecter sans fil, veuillez suivre les étapes ci-dessous

1) Allumez votre casque Phoenix Aeris en appuyant sur le bouton central ON/OFF. Vous
entendrez un signal acoustique pour indiquer que vos écouteurs sont préts pour le jumelage.

2) Activez la connexion Bluetooth de votre appareil (téléphone portable, tablette ou
ordinateur] et ouvrez le scanner de signal Bluetooth.

3) Localisez le signal nommé « AERIS » dans la liste et cliquez dessus pour démarrer la
connexion. Aprés quelques instants, les deux appareils seront connectés et vous entendrez un
signal acoustique pour le confirmer.

Lors des prochaines utilisations, votre appareil se souviendra de la connexion d'AERIS et se
connectera automatiquement lorsqu'il se trouvera dans un rayon de 10 métres.

Bluetooth
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| Les contrdles

Aeris dispose d'une série de commandes simples et intuitives sur Uoreillette droite (marquée
R) pour vous permettre de controler la lecture de musique sans avoir & retirer le casque.

ON/OFF
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Allumer Eteindre:

Appuyez sur e bouton central ON/OFF pendant quelques secondes. Vous entendrez un signal
acoustique et Aeris entrera en mode de connexion Bluetooth. Appuyez & nouveau sur ce
bouton pour éteindre le casque

REMARQUE : Eteindre le casque ne désactive pas la fonction ANC. Pour éteindre
complétement votre AERIS, vous devez placer le curseur ANC en position OFF. i vous ne le
placez pas dans cette position, ils continueront & consommer de la batterie

Jouer pause:
Pendant la lecture d'une piste audio, appuyez simplement une fois sur le bouton central
ON/OFF pour mettre en pause ou reprendre la lecture. Un appui long éteindra Aeris.

Piste précédente / Piste suivante

Appuyez sur le bouton (-) pendant 2 secondes pour revenir au début de la piste audio
(chanson). Appuyez & nouveau pendant 2 secondes pour revenir 4 la piste audio précédente.
Appuyez sur le bouton (+) pendant 2 secondes pour passer a la piste audio suivante.

Réglage du volume

Une simple pression sur les boutons (+) ou (-] vous permettra respectivement d'augmenter ou
de diminuer le volume. Vous pouvez également le régler & partir du contréle du volume de
votre téléphone.

ANC

Faites glisser le commutateur sur la position ON ou OFF pour activer ou désactiver la
suppression active du bruit respectivement. Ce mode atténue le bruit ambiant et isole une
grande partie de ces fréquences perturbatrices afin que vous puissiez profiter de votre
musique de maniére plus introspective, permettant une écoute plus personnelle avec une
plus grande tranguillité desprit

REMARQUE : N'oubliez pas de faire glisser le commutateur sur la position OFF lorsque vous
avez fini d'utiliser vos écouteurs Aeris pour éviter que le mode ANC ne continue & consommer
a batterie lorsque vous ne les utilisez pas.

Répondre a un appel / Raccrocher un appel

Lorsque vous recevez un appel téléphonique, appuyez une fois sur le bouton central ON/OFF
pour 'accepter et démarrer une conversation. Ensuite, appuyez 4 nouveau sur le bouton
pendant 2 secondes pour raccrocher le téléphone.

Rejeter un appel

Lorsque vous recevez un appel et que vous souhaitez le rejeter, appuyez sur e bouton central
ON/OFF pendant 2 secondes. De cette facon, vous rejeterez l'appel et recommencerez a
écouter votre musique.

| Mise en place et réglage du casque

La conception ergonomique d'Aeris permet un placement qui s'adapte parfaitement a votre
téte, permettant un appui confortable et personnalisé. Placez simplement les écouteurs sur
vos oreilles et ajustez le bandeau extensible jusqu'a ce quils soient dans une position
confortable et sécurisée.

N'oubliez pas de placer le casque marqué d'un R 2 droite et d'un L & gauche, en laissant les
commandes sur le cdté droit de votre téte.

| Consignes de sécurité

 Ne démontez ou ne remplacez aucune piéce du produit par vous-méme
o Nutilisez pas le produit prés de Ueau et ne versez aucun liquide dessus.

 N'oubliez pas d'éteindre le produit [bouton ON/OFF) et Uinterrupteur ANC lorsque vous
avez fini dutiliser le produit pour éviter la consommation de la batterie.

® Assurez-vous que vos mains sont propres et séches lorsque vous utilisez le produit.

© Nexposez pas le produit 3 une chaleur extréme ou & une chaleur directe.

 Nutilisez pas le produit & proximité d'une source magnétique

® Vous pouvez nettoyer le produit avec un chiffon sec. Ne pas utiliser de produits abrasifs

® Chargez toujours la batterie avec le cable d'origine inclus dans la boite. En cas de perte,

utilisez un cable Phoenix USB-USB Type C.
o Les dommages causés par une mauvaise utilisation du produit ne sont pas couverts par
la garantie.

| Déclaration de conformité

Nous déclarons que le produit mentionné dans ce manuel répond & toutes les exigences de
base décrites dans les directives (2014/30/UE), (2014/35/UE) et [2014/53/UE) du Parlement
européen et du Conseil

De méme, il est certifié conforme 4 la directive RoHS (2015/863/UE) sur les restrictions
d'utilisation de certaines dangereuses dans les ¢ électriques et
électroniques.

Entreprise:
PHOENIX TECHNOLOGIES ESPAGNE C.ES., S.L.
Parc Technologique d'Ogijares,
C/ La Corogne n° 16 -,
P.: 18151 Ogijares, Grenade (Espagne)

Date : Grenade, 3 janvier 2023
Nom : Juan Francisco Saez
Titre : Administrateur

| Garantie

Merci beaucoup d'avoir acheté un produit de la marque Phoenix Technologies. Nous espérons
que notre produit vous fournira un excellent service pendant longtemps.

En tant que fabricants et gestionnaires du produit que vous avez acheté, nous sommes
convaincus de son excellente qualité et nous espérons que vous n'aurez besoin d'aucune
intervention technique pendant sa durée de vie.Cependant, si vous en avez besoin, vous pouvez
le faire via l'établissement ol vous acheté le produit ou en contactant notre service client au
TLF 902 114 290 ou par e-mail sat@phoenixtechnologies.es

| Conditions

Cette garantie couvre votre produit Phoenix Technologies pendant une période de trois
ans a compter de la date d'achat. La date d'acquisition doit étre justifiée par une facture
d'achat, un ticket ou un document a valeur fiscale

La garantie de votre produit Phoenix Technologies est soumise a la “Loi générale pour
la défense des consommateurs et des utilisateurs” conformément au décret égislatif
royal 1/2007

Phoenix Technologies offre une garantie commerciale limitée sur les batteries pendant
6 mois et sur les transformateurs et accessoires pendant 12 mois a compter de la date
d'achat, car ils sont considérés comme des produits consommables.

Pour plus d'informations sur les conditions de garantie, visitez notre site Web
www.phoenixtechnologies.es

| Carte de garantie

S'il vous plait, vous devez remplir ce document pour traiter votre garantie.

Numero de serie:
Date d'achat:

Nom

Adresse:

Téléphone:
Distributeur:
Adresse:

Sceau du distributeur
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MANUALE D'USO

phoenix

Phoenix Technologies ti ringrazia per aver acquistato le tue nuove cuffie Phoenix Aeris con
tecnologia ANC.

Questa guida per l'utente ha lo scopo di darti una migliore comprensione delle tue cuffie, oltre
ad alcune nozioni di base su come usarle

Ti consigliamo di leggere questo manuale utente per goderti il prodotto in sicurezza e
sfruttare al meglio le sue caratteristiche.

| Caratteristiche

Cuffie senza fili
Design pieghevole e regolabile

Tecnologia ANC [cancellazione attiva del rumore]
Bluetooth: 5.3

Chipset: Realtek RTL8773

Distanza di utilizzo wireless: fino a 10 metri
Profili: A2DP, AVRCP, SPP, HFP, PBAP
Dimensioni del driver audio: @ 40 mm

Potenza: 10 mW RMS

Gamma dinamica: 20 Hz - 20 KHz

Sensibilita: -32dB +1dB

Impedenza: 320

Batteria ricaricabile agli ioni di litio da 400 mAh
Ricarica: USB di tipo C 5V

Nella scatola:

1x Cuffie Phoenix Aeris

1x Custodia per il trasporto e la conservazione
1 cavo di ricarica USB di tipo C

1 cavo audio mini jack da 3,5 mm

1x manuale dell'utente

| Carica batterie

Phoenix Aeris ha una batteria integrata da 400 mAh, che ti permettera di goderti la tua musica
preferita per ore. Quando la batteria sta per esaurirsi, sentirai un aviso audio

Per caricare la batteria, collegare il connettore USB di tipo C alle cuffie e L'altra estremita a
una porta USB da 5V come quelle del computer o altri caricatori. Assicurarsi che la tensione
non sia superiore a 5 V, in quanto potrebbe danneggiare la batteria e i componenti elettronici
delle cuffie.

Una volta connesso, la luce rossa i illuminera e rimarra accesa durante la ricarica. Una volta
caricata, la luce rossa si spegnera. Ti consigliamo di disattivare la modalita ANC durante la
ricarica e anche quando non utilizzi le cuffie Aeris per risparmiare la durata della batteria
Aeris ti consente di utilizzare la modalita ANC indipendentemente dal fatto che tu stia
riproducendo musica o meno, quindi ti consigliamo di disattivare la modalita ANC quando non
utilizzerai le cuffie.

Le cuffie Aeris visualizzano lo stato di carica della batteria sullo schermo del telefono. Sui
dispositivi i0S puoi vederlo nello stesso widget in cui viene visualizzata la batteria del tuo
iPhone o iPad e dei dispositivi collegati. Sui dispositivi Android devi inserire le impostazioni
Bluetooth (questa opzione dipendera dalla versione di Android e dalla marca del tuo
dispositivo)

| Connessione bluetooth

Le cuffie Phoenix Aeris hanno una connessione Bluetooth 5.3, che le rende compatibili con
dispositivi con questa stessa versione di Bluetooth e precedenti.

Per connetterli in modalita wireless, procedi nel seguente modo:

1) Accendi le tue cuffie Phoenix Aeris premendo il pulsante centrale ON/OFF. Sentirai un
segnale acustico per indicare che le tue cuffie sono pronte per l'accoppiamento.

2) Attiva la connessione Bluetooth del tuo dispositivo (cellulare, tablet o computer) e apri lo
scanner di segnali Bluetooth.

3) Individuare il segnale denominato "AERIS” nell'elenco e fare clic su di esso per awiare la
connessione. Dopo qualche istante entrambi i dispositivi si saranno connessi e sentirai un
segnale acustico di conferma.

Nei prossimi utilizzi, il tuo dispositivo ricordera la connessione di AERIS e si colleghera
automaticamente quando si trova entro un raggio di 10 metri.

Bluetooth

PHEQUO Connected
REBBL
ONETABPRO2
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e

| Controlli

Aeris ha una serie di controlli facili e intuitivi sul padiglione auricolare destro (contrassegnato

con R] per consentirti di controllare la riproduzione musicale senza dover rimuovere le cuffie.

ON/OFF

usBC

Accendere spegnere:

Premere il pulsante centrale ON/OFF per un paio di secondi. Sentirai un segnale acustico e
Aeris entrera in modalita Connessione Bluetooth. Premere nuovamente questo pulsante per
spegnere le cuffie.

NOTA: lo spegnimento delle cuffie non disabilita la funzione ANC. Per spegnere
completamente AERIS devi posizionare il cursore ANC in posizione OFF. Se non lo metti in
questa posizione, continueranno a consumare la batteria

Play pausa:

Durante la riproduzione di una traccia audio, basta premere una volta il pulsante centrale
ON/OFF per mettere in pausa o riprendere la riproduzione. Una lunga pressione spegnera
Aeris.

Brano precedente / Brano successivo

Premere il pulsante (-) per 2 secondi per tornare all'inizio della traccia audio (canzone).
Premerlo nuovamente per 2 secondi per passare alla traccia audio precedente.

Premere il pulsante (+) per 2 secondi per passare alla traccia audio successiva.

Regolazione del volume
Una singola pressione dei pulsanti (+) o (-] consentira rispettivamente di aumentare o
diminuire il volume. Puoi anche regolarlo dal controllo del volume del tuo telefono.

Far scorrere l'interruttore sulla posizione ON o OFF per attivare o disattivare rispettivamente
la cancellazione attiva del rumore. Questa modalita attenua il rumore ambientale e isola gran
parte di quelle frequenze di disturbo in modo da poter ascoltare la musica in modo piu
introspettivo, consentendo un ascolto pili personale con maggiore tranquillita.

NOTA: Ricordati di far scorrere linterruttore sulla posizione OFF quando hai finito di usare le
tue cuffie Aeris per evitare che la modalita ANC continui a consumare la batteria quando non
le usi

Rispondere a una chiamata/Terminare una chiamata

Quando ricevi una telefonata, premi una volta il pulsante centrale ON/OFF per accettarla e
iniziare una conversazione. Quindi premere nuovamente il pulsante per 2 secondi per
riagganciare il telefono,

Rifiutare una chiamata
Quando ricevi una chiamata e vuoi rifiutarla, premi il pulsante centrale ON/OFF per 2 secondi
In questo modo rifiuterai la chiamata e tornerai ad ascoltare la tua musica

| Indossare e regolare le cuffie

I design ergonomico di Aeris consente un che si adatta per alla
tua testa, consentendo un supporto comodo e per Posiziona le
cuffie sopra le orecchie e regola l'archetto estensibile finché non si trovano in una posizione
comoda e sicura.

Ricordati di posizionare la cuffia contrassegnata da una R a destra e una L a sinistra,
lasciando i comandi sul lato destro della testa.

| Istruzioni di sicurezza:

© Non smontare o sostituire alcuna parte del prodotto da soli.

 Non utilizzare il prodotto vicino all'acqua o versare liquidi su di esso.

® Ricordarsi di spegnere il prodotto (pulsante ON/OFF] e Uinterruttore ANC quando si
finisce di utilizzare il prodotto per evitare il consumo della batteria.

o Assicurarsi che le mani siano pulite e asciutte durante Uutilizzo del prodotto.

 Non esporre il prodotto a calore estremo o diretto.

 Non utilizzare il prodotto vicino a qualsiasi fonte magnetica.

© Puoi pulire il prodotto con un panno asciutto. Non utilizzare prodotti abrasivi

® Caricare sempre la batteria con il cavo originale incluso nella confezione. In caso di
smarrimento, utilizzare un cavo Phoenix USB-USB di tipo C

o I danni causati dall'uso improprio del prodotto non sono coperti dalla garanzia.

| Dichiarazione di conformita

Dichiariamo che il prodotto menzionato in questo manuale soddisfa tutti i requisiti di base
descritti nelle Direttive (2014/30/UE], (2014/35/UE] e (2014/53/UE) del Parlamento Europeo e
del Consiglio

Allo stesso modo, & certificato che & conforme alla Direttiva RoHS (2015/863/UE) sulle
restrizioni all'uso di determinate sostanze pericolose nelle apparecchiature elettriche ed
elettroniche.

Attivita commerciale:

PHOENIX TECHNOLOGIES SPAGNA C.E.S., S.L.
Parco Tecnologico Ogjjares, .
Calle La Corufia n. 16 .
CP: 18151 Ogijares, Granada (Spagnal

Data: Granada, 3 gennaio 2023
Nome: Juan Francisco Saez
Titolo: amministratore

| Garanzia

Grazie mille per aver acquistato un prodotto a marchio Phoenix Technologies. Speriamo che il
nostro prodotto ti fornisca un servizio eccellente per molto tempo.

In qualita di produttori e gestori del prodotto che avete acquistato, siamo convinti della sua
eccellente qualita e ci auguriamo che non avrete bisogno di alcun intervento tecnico durante la
sua vita, ma se ne avrete bisogno potrete farlo presso o stabilimento presso il quale acquistato
il prodotto o contattando il nostro Servizio Clienti al numero TLF 902 114 290 o tramite e-mail
satf@phoenixtechnologies.es

| Termini

Questa garanzia copre il prodotto Phoenix Technologies per un periodo di tre anni dalla
data di acquisto. La data di acquisto deve essere giustificata con fattura di acquisto,
scontrino o documento con valore fiscale.

La garanzia del vostro prodotto Phoenix Technologies & soggetta alla "Legge Generale
per la Difesa dei Consumatori e degli Utenti" ai sensi del Regio Decreto Legislativo
1/2007.

Phoenix Technologies offre una garanzia commerciale limitata sulle batterie per 6 mesi
e sui trasformatori e accessori per 12 mesi dalla data di acquisto, in quanto considerati
prodotti di consumo.

Per maggiori informazioni sulle condizioni di garanzia visita il nostro sito web
www.phoenixtechnologies.es

| Certificato di garanzia

Per favore, & necessario compilare questo documento per preparare la garanzia.

Numero di serie del prodotto:
Data di acquisto:

Nome:

Indirizzo

Telefono:

Distributore:

Indirizzo

Guarnizione del distributore
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MANUAL DE USUARIO

phoenix

PT

A Phoenix Technologies agradece por adquirir seus novos fones de ouvido Phoenix Aeris com
tecnologia ANC.

Este guia do usuario destina-se a fornecer uma melhor compreensao de seus fones de
ouvido, bem como algumas nogdes bésicas sobre como usé-los.

Aconselhamos a leitura deste manual do utilizador para usufruir do produto em seguranca e
tirar o maximo partido das suas funcionalidades

| Caracteristicas

Fone de ouvido sem fio
Design dobrével e ajustavel

Tecnologia ANC [cancelamento de ruido ativo)
Bluetooth: 5.3

Chipset: Realtek RTL8773

Distancia de uso sem fio: até 10 metros

Perfis: A2DP, AVRCP, SPP, HFP, PBAP
Tamanho do driver de dudio: @ 40 mm

Poténcia: 10mW RMS

Faixa dindmica: 20 Hz - 20 KHz

Sensibilidade: -32dB 1dB

Impedancia: 320

Bateria de fons de litio recarregavel de 400 mAh
Carregamento: USB tipo C 5V

Na caixa.

1x fones de ouvido Phoenix Aeris

1 x estojo de transporte e armazenamento
1 x cabo de carregamento USB tipo C

1 cabo de dudio Mini Jack de 3,5 mm

1 x manual do usuario

| Carga da bateria

0 Phoenix Aeris possui uma bateria interna de 400 mAh, que permitiré que vocé curta sua
milsica favorita por horas. Quando a bateria estiver quase esgotada, vocé ouvira um alerta de
Sudio

Para carregar a bateria, conecte o conector USB tipo C aos fones de ouvido e a outra
extremidade a uma porta USB de 5 V, como as do seu computador ou outros carregadores.
Certifique-se de que a tensdo nao seja superior a 5V, pois pode danificar a bateria e os

AEHIS

eletrdnicos dos fones de ouvido.

Uma vez conectado, a luz vermelha acenderé e permanecera acesa durante o carregamento
Uma vez carregado, a luz vermelha se apagara. Recomendamos desligar o modo ANC
durante o carregamento e também quando vocé nao estiver usando seus fones de ouvido
Aeris para economizar bateria. O Aeris permite que vocé use o modo ANC independentemen-
te de estar tocando msica ou ndo, por isso recomendamos que vocé desligue o modo ANC
quando nao for usar os fones de ouvido.

0s fones de ouvido Aeris exibem o status de carga da bateria na tela do telefone. Em
dispositivos i0S, vocé pode vé-lo no mesmo widget onde a bateria do seu iPhone ou iPad e
dispositivos conectados sdo exibidos. Em dispositivos Android, vocé deve inserir as
configuracdes do Bluetooth (esta opcao dependera da verséo do Android e da marca do seu
dispositivo)

| Conexao bluetooth

0s fones de ouvido Phoenix Aeris possuem conexao Bluetooth 5.3, o que os torna compativeis
com dispositivos com esta mesma versao do Bluetooth e anteriores.

Para conectd-los sem fio, siga as etapas abaixo:

1) Ligue seus fones de ouvido Phoenix Aeris pressionando o botao central ON/OFF. Vocé
ouvird um sinal aclstico para indicar que seus fones de ouvido estao prontos para o
emparelhamento.

2) Ative a conexao Bluetooth do seu dispositivo (celular, tablet ou computador) e abra o
scanner de sinal Bluetooth.

3) Localize o sinal denominado “AERIS” na lista e clique nele para iniciar a conexao. Apss
alguns instantes, ambos os dispositivos estarao conectados e vocé ouviré um sinal acstico
para confirma-lo.

Nas proximas utilizacdes, seu dispositivo se lembraré da conexao do AERIS e se conectara
automaticamente quando estiverem dentro de um alcance de 10 metros.

uetoth )

PHEQUO Connected
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| Controles

0 Aeris possui uma série de controles faceis e intuitivos no fone de ouvido direito (marcado
com R) para permitir que vocé controle a reproducéo de musica sem precisar remover os
fones de ouvido,

ON/OFF

usBC

Acender apagar:

Pressione o botdo central ON/OFF por alguns segundos. Vocé ouvira um sinal acéstico e o
Aeris entrara no modo de conexao Bluetooth. Pressione este botao novamente para desligar
os fones de ouvido

NOTA: desligar os fones de ouvido nao desativa a fungao ANC. Para desligar seu AERIS
completamente, vocé deve colocar o controle deslizante ANC na posicao OFF. Se vocé nao
coloca-lo nesta posicao, eles continuarao consumindo bateria

A pausa:
Enquanto uma faixa de 4udio estiver sendo reproduzida, basta pressionar o botao central
ON/OFF uma vez para pausar ou retomar a reprodugdo. Um toque longo desligaré o Aeris.

Faixa anterior / Proxima faixa

Pressione o botao (-} por 2 segundos para retornar ao inicio da faixa de audio (musical
Pressione novamente por 2 segundos para ir para a faixa de 4udio anterior.

Pressione o botdo [+] por 2 segundos para pular para a préxima faixa de audio.

Ajuste de volume
Um dnico toque nos botdes (+) ou (-} permitira que vocé aumente ou diminua o volume,
respectivamente. Vocé também pode ajusta-lo no controle de volume do seu telefone

ANC

Deslize o interruptor para a posicao ON ou OFF para ativar ou desativar o cancelamento de
ruido ativo, respectivamente. Este modo atenua o ruido ambiente e isola grande parte dessas
frequéncias perturbadoras para que vocé possa desfrutar de sua misica de forma mais
introspectiva, permitindo uma audicao mais pessoal com maior tranguilidade

NOTA: Lembre-se de deslizar o interruptor para a posicao OFF quando terminar de usar seus
fones de ouvido Aeris para evitar que o modo ANC continue consumindo bateria quando vocé
ndo os estiver usando.

Atender uma chamada/Desligar uma chamada

Ao receber uma chamada telefénica, pressione o botao central ON/OFF uma vez para
aceits-la e iniciar uma conversa. Em seguida, pressione o botao novamente por 2 segundos
para desligar o telefone

rejeitar uma chamada
Quando vocé receber uma chamada e quiser rejeité-la, pressione o botao central ON/OFF por
2 segundos. Dessa forma, vocé rejeitara a chamada e voltara a ouvir sua musica.

| Colocar e ajustar os auscultadores

0 design ergonémico do Aeris permite um posicionamento que se adapta perfeitamente a sua
cabega, permitindo um apoio confortavel e personalizado. Basta colocar os fones de ouvido
sobre as orelhas e ajustar a faixa de cabeca extensivel até que estejam em uma posicao
confortavel e segura

Lembre-se de colocar o fone de ouvido marcado com um R a direita e o L 3 esquerda,
deixando os controles do lado direito da cabega.

| Instrugdes de seguranca:

 Nao desmonte ou substitua nenhuma peca do produto por conta propria.

 Nao use o produto perto de 4gua ou despeje qualquer liquido sobre ele

o Lembre-se de desligar o produto [botao ON/OFF) e a chave ANC quando terminar de
usar o produto para evitar o consumo da bateria

Certifique-se de que suas maos estejam limpas e secas ao usar o produto.

N&o exponha o produto a calor extremo ou calor direto.

N&o use o produto perto de qualquer fonte magnética

Vocé pode limpar o produto com um pano seco. Nao use produtos abrasivos.
Carregue sempre a bateria com o cabo original incluido na caixa. Caso vocé o perca, use
um cabo Phoenix USB-USB tipo C.

 Danos causados por mau uso do produto 3o so cobertos pela garantia.

| Dedaragio de conformidade

Declaramos que o produto mencionado neste manual cumpre todos os requisitos basicos
descritos nas Diretivas (2014/30/EU), (2014/35/EU) e [2014/53/EU] do Parlamento Europeu e do
Conselho.

Da mesma forma, certifica-se que cumpre a Diretiva RoHS (2015/863/UE) sobre restricoes ao
uso de certas substancias perigosas em equipamentos elétricos e eletronicos.

0 negécio:

PHOENIX TECHNOLOGIES ESPANHA C.ES., S.L.

Parque Tecnolégico Ogijares,

©/La Corufia No. 16

C.P.: 18151 Ogjjares, Granada (Espanhal .

Data: Granada, 3 de janeiro de 2023
Nome: Juan Francisco Saez
Titulo: Administrador

| Garantia

Muito obrigado por adquirir um produto da marca Phoenix Technologies. Esperamos que nosso
produto Lhe forneca um excelente servico por muito tempo.

Como fabricantes e gestores do produto que adquiriu, estamos convictos da sua excelente
qualidade e esperamos que nao necessite de qualquer intervencao técnica durante o seu
tempo de vida. No entanto, caso necessite, poderé fazé-lo através do estabelecimento onde se
encontra adquiriu o produto ou contactando 0 nosso Servico de Apoio ao Cliente TLF 902 114
290 ou através do e-mail satfaphoenixtechnologies.es

| Termos

Esta garantia cobre o seu produto Phoenix Technologies por um periodo de trés anos a
partir da data de compra. A data de aquisicao devera ser justificada com fatura de
compra, talao ou documento com valor fiscal.

A garantia do seu produto Phoenix Technologies esta sujeita a "Lei Geral de Defesa dos
Consumidores e Usuarios" de acordo com o Real Decreto Legislativo 1/2007.

A Phoenix Technologies oferece garantia comercial limitada para baterias por 6 meses
e para transformadores e acessorios por 12 meses a partir da data de compra, pois s30
considerados produtos consumiveis,

Para mais informacdes sobre as condicges de garantia, visite nosso site
www.phoenixtechnologies.es

| Cartao de garantia

Por favor, vocé deve preencher este documento para processar sua garantia.

Nimero de série do produto:
Data da compra:

Nome:

Direcao:

Telefone:

Distribuidor:

Direcao:

Selo do Distribuidor:
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BENUTZERHANDBUCH

phoenix

AEHIS

Phoenix Technologies dankt Ihnen fiir den Kauf Ihres neuen Phoenix Aeris-Kopfhérers mit
ANC-Technologie.

Diese Bedienungsanleitung soll Ihnen ein besseres Verstandnis Ihrer Kopfharer sowie einige
grundlegende Hinweise zu ihrer Verwendung vermitteln

Wir empfehlen Ihnen, dieses Benutzerhandbuch zu lesen, um das Produkt sicher zu geniefien
und das Beste aus seinen Funktionen zu machen

| Merkmale

Kabellose Kopfhsrer
Faltbares und verstellbares Design
ANC-Technologie [Active Noise Cancellation).
Bluetooth: 5.3

Chipsatz: Realtek RTL8773

Kabellose Reichweite: bis zu 10 Meter

Profile: A2DP, AVRCP, SPP, HFP, PBAP
AudiotreibergroBe: @ 40 mm

Leistung: 10 mW RMS

Dynamikbereich: 20 Hz - 20 KHz

Empfindlichkeit: -32dB 1dB

Impedanz: 320

Wiederaufladbarer Lithium-lonen-Akku mit 400 mAh
Aufladen: USB Typ-C 5V

In der Box.
1x Phoenix Aeris-Kopfhérer

1x Transport- und Aufbewahrungskoffer
1x USB Typ-C Ladekabel

1x 3,5-mm-Miniklinken-Audiokabel

1x Benutzerhandbuch

| Batterieladung

Phoenix Aeris verfiigt Uber einen eingebauten 400-mAh-Akku, mit dem Sie Ihre
Lieblingsmusik stundenlang geniefien kinnen. Wenn der Akku fast leer ist, ertént ein
akustisches Signal.

Um den Akku aufzuladen, verbinden Sie den USB-Typ-C-Stecker mit den Kopfharern und das
andere Ende mit einem 5-V-USB-Anschluss, z. B. an |hrem Computer oder anderen
Ladegeriten. Stellen Sie sicher, dass die Spannung nicht héher als 5 V ist, da dies den Akku
und die elektronischen des Kopfhdrers kann.

Sobald die Verbindung hergestellt ist, leuchtet das rote Licht auf und bleibt wéhrend des
Ladevorgangs eingeschaltet. Nach dem Aufladen erlischt das rote Licht. Wir empfehlen, den
ANC-Modus wahrend des Ladevorgangs und auch dann auszuschalten, wenn Sie Ihre
Aeris-Kopfharer nicht verwenden, um Akkulaufzeit zu sparen. Mit Aeris knnen Sie den
ANC-Modus unabhéngig davon verwenden, ob Sie Musik abspielen oder nicht. Daher
empfehlen wir Ihnen, den ANC-Modus auszuschalten, wenn Sie die Kopfhdrer nicht
verwenden.

Aeris-Kopfhorer zeigen den Ladezustand des Akkus auf dem Bildschirm Ihres Telefons an.
Auf i0S-Geraten kdnnen Sie es im selben Widget sehen, in dem der Akku Ihres iPhone oder
iPad und der angeschlossenen Geréte angezeigt wird. Auf Android-Geraten miissen Sie die
Bluetooth-Einstellungen eingeben (diese Option hangt von der Android-Version und der
Marke Ihres Gerats abl.

®

| Bluetooth-Verbindung

Die Phoenix Aeris-Kopfhdrer verfiigen iiber eine Bluetooth 5.3-Verbindung, wodurch sie mit
Geraten mit derselben Bluetooth-Version und frither kompatibel sind.

Um sie drahtlos zu verbinden, gehen Sie bitte wie folgt vor-

1) Schalten Sie lhren Phoenix Aeris Kopfhérer ein, indem Sie die zentrale EIN/AUS-Taste
driicken. Sie héren ein akustisches Signal, das anzeigt, dass Ihr Kopfhérer zum Koppeln

bereit ist.

2) Aktivieren Sie die Bluetooth-Verbindung Ihres Geréts (Mobiltelefon, Tablet oder Computer]
und 6ffnen Sie den Bluetooth-Signalscanner.

3) Suchen Sie das Signal .AERIS” in der Liste und Klicken Sie darauf, um die Verbindung
herzustellen. Nach wenigen Augenblicken haben sich beide Geréte verbunden und Sie héren
ein akustisches Signal zur Bestétigung

Bei den nichsten Verwendungen merkt sich Ihr Gerat die Verbindung von AERIS und stellt

automatisch eine Verbindung her, wenn es sich innerhalb einer Reichweite von 10 Metern
befindet.

Bluetooth

Bluetooth

PHEQUO Connected

REBBLE 5.0 ed

ONETABPRO2 Disconnected

| Steuert

Aeris verfigt uber eine Reihe einfacher und intuitiver Bedienelemente an der rechten
Ohrmuschel [mit R gekennzeichnet], mit denen Sie die Musikwiedergabe steuern kénnen,
ohne die Kopfhorer abnehmen zu miissen.

ON/OFF

usBC

Einschalten ausschalten:

Driicken Sie einige Sekunden lang die zentrale EIN/AUS-Taste. Sie héren ein akustisches
Signal und Aeris wechselt in den Bluetooth-Verbindungsmodus. Driicken Sie diese Taste
erneut, um die Kopfhérer auszuschalten.

HINWEIS: Durch Ausschalten der Kopfhorer wird die ANC-Funktion nicht deaktiviert. Um Ihr
AERIS vollstandig auszuschalten, missen Sie den ANC-Schieberegler in die AUS-Position
bringen. Wenn Sie es nicht in diese Position bringen, verbrauchen sie weiterhin Batterie.

Spielpause:

Driicken Sie wahrend der Wiedergabe eines Audiotracks einfach einmal die mittlere
EIN/AUS-Taste, um die Wiedergabe anzuhalten oder fortzusetzen. Durch langes Driicken
wird Aeris heruntergefahren.

Vorheriger Titel / Nachster Titel

Driicken Sie die Taste (-] 2 Sekunden lang, um zum Anfang des Audiotracks (Songs
zurlickzukehren. Driicken Sie die Taste erneut 2 Sekunden lang, um zum vorherigen
Audiotrack zu gehen

Driicken Sie die Taste (+) 2 Sekunden lang, um zum nichsten Audiotitel zu springen

Lautstérkeregelung

Durch einmaliges Driicken der Tasten (+) oder (-} kénnen Sie die Lautstérke entsprechend
erhhen oder verringern. Sie konnen die Lautstarke auch iiber die Lautstarkeregelung Ihres
Telefons einstellen.

ANC

Schieben Sie den Schalter in die Position ON oder OFF, um die aktive Geréuschunterdriickung
2u aktivieren bzw. zu deaktivieren. Dieser Modus démpft Umgebungsgeréusche und isoliert
einen Grofiteil dieser stérenden Frequenzen, sodass Sie Ihre Musik auf eine introspektivere
Weise genieflen kénnen, was ein persénlicheres Horen mit gréferer Sicherheit erméglicht
HINWEIS: Denken Sie daran, den Schalter in die AUS-Position zu schieben, wenn Sie Ihre
Aeris-Kopfhorer nicht mehr verwenden, um zu verhindern, dass der ANC-Modus weiterhin
Batterie verbraucht, wenn Sie sie nicht verwenden

Anruf annehmen / Anruf beenden

Wenn Sie einen Anruf erhalten, driicken Sie einmal die zentrale EIN/AUS-Taste, um ihn
anzunehmen und ein Gesprach zu beginnen. Driicken Sie die Taste dann erneut fiir 2
Sekunden, um das Telefon aufzulegen

Anruf ablehnen

Wenn Sie einen Anruf erhalten und diesen abweisen méchten, driicken Sie die zentrale
EIN/AUS-Taste fiir 2 Sekunden. Auf diese Weise lehnen Sie den Anruf ab und hdren wieder
Ihre Musik

| Kopfhorer aufsetzen und einstellen

Das ergonomische Design von Aeris ermdglicht eine Platzierung, die sich perfekt an Ihren
Kopf anpasst und eine bequeme und individuelle Unterstiitzung erméglicht. Setzen Sie die
Kopfhdrer einfach iber Ihre Ohren und stellen Sie den ausziehbaren Kopfbiigel so ein, dass
sie sich in einer bequemen und sicheren Position befinden.

Denken Sie daran, das mit einem R markierte Headset rechts und ein L links zu platzieren
und die Bedienelemente auf der rechten Seite Ihres Kopfes zu belassen.

| Sicherheitshinweise:

o Zerlegen oder ersetzen Sie keine Teile des Produkts selbst.

o Verwenden Sie das Produkt nicht in der N&he von Wasser und schiltten Sie keine
Fliissigkeiten darauf.

© Denken Sie daran, das Produkt (ON/OFF-Taste) und den ANC-Schalter auszuschalten,
wenn Sie das Produkt nicht mehr verwenden, um Batterieverbrauch zu vermeiden.

© Stellen Sie sicher, dass Ihre Hande sauber und trocken sind, wenn Sie das Produkt
verwenden.

® Setzen Sie das Produkt keiner extremen Hitze oder direkter Hitze aus.

o Verwenden Sie das Produkt nicht in der N&he von Magnetquellen.

® Sie kinnen das Produkt mit einem trockenen Tuch reinigen. Verwenden Sie keine
Scheuermittel.

o Laden Sie den Akku immer mit dem mitgelieferten Originalkabel auf. Falls Sie es
verloren haben, verwenden Sie ein USB-USB-Typ-C-Kabel von Phoenix.

o Schaden, die durch Missbrauch des Produkts verursacht wurden, fallen nicht unter die
Garantie.

| Konformititserklirung

Wir erklaren, dass das in diesem Handbuch erwéahnte Produkt alle grundlegenden
Anforderungen erfiillt, die in den Richtlinien (2014/30/EU), (2014/35/EU) und (2014/53/EU) des
Europaischen Parlaments und des Rates beschrieben sind

Ebenso wird ihm die Einhaltung der RoHS-Richtlinie (2015/863/EU) zur Beschrankung der
Verwendung bestimmter gefshrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeréten bescheinigt.

Geschift:
PHOENIX TECHNOLOGIES SPANIEN C.E.S., S.L.

Technologiepark Ogijares,

©/La Corufia Nr. 16 .
CP: 18151 Ogijares, Granada (Spanien) ol

Datum: Granada, 3. Januar 2023
Name: Juan Francisco Saez
Titel: Verwalter

| Garantie

Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein Produkt der Marke Phoenix Technologies entschieden haben.
Wir hoffen, dass unser Produkt Ihnen lange Zeit gute Dienste leisten wird.

Als Hersteller und Verwalter des von Ihnen gekauften Produkts sind wir von seiner
hervorragenden Qualitét iberzeugt und hoffen, dass Sie wéihrend seiner Lebensdauer keine
technischen Eingriffe bendtigen.Wenn Sie es jedoch benstigen, kinnen Sie dies iber die
Einrichtung tun, in der Sie sich befinden das Produkt erworben haben oder unseren
Kundendienst unter TLF 902 114 290 oder per E-Mail kontaktieren

| Bedingungen

Diese Garantie gilt fir Ihr Produkt von Phoenix Technologies fiir einen Zeitraum von
drei Jahren ab Kaufdatum. Das Erwerbsdatum muss mit einer Kaufrechnung, einem
Ticket oder einem Dokument mit steuerlichem Wert belegt werden

Die Garantie lhres Phoenix Technologies-Produkts unterliegt dem ,Allgemeinen Gesetz
zum Schutz von Verbrauchern und Benutzern” gemaB dem Kéniglichen Gesetzesdekret
1/2007.

Phoenix Technologies gibt eine beschrankte kommerzielle Garantie auf Batterien fir 6
Monate und auf Transformatoren und Zubehdr fiir 12 Monate ab Kaufdatum, da sie als
Verbrauchsprodukte gelten

Weitere Informationen zu den Garantiebedingungen finden Sie auf unserer Website:
www.phoenixtechnologies.es

| Garantiekarte

Bitte fiillen Sie dieses Dokument aus, um |hre Garantie zu bearbeiten.

Seriennummer:
Kaufdatum
Name:
Richtung:
Telefon:
Verteiler:
Richtung:
Handlersiegel:

phoenix

Importado por / Imported by / Importé par / Importato da
PHOENIX TECHNOLOGIES SPAIN S, S.L./CIF. B18810T19
Parque Tecnolégico Ogijares, C/ La Corufia N°16, C.P: 18151, Ogjjares, Granada (Spain)
Mas informacién / Learn more / Plus d'informations / Maggiori informazioni
www.phoenixtechnologies.es

DISENADO EN EUROPA | DESIGNED IN EUROPE
CONCU EN EUROPE | PROGETTATO IN EUROPA

FABRICADO EN CHINA | MADE IN CHINA
FABRIQUE EN CHINE | FATTO IN CINA
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